
Capteurs de courant
Current sensors
Stromwandler
Sensori di corrente
Sensores de corriente

FR	- Notice de fonctionnement
EN	- User’s manual
DE	- Bedienungsanleitung
IT	 - Manuale d’uso
ES	- Manual de instrucciones

MN93, MN93A, MINI 94
PAC93, C193, E94

MiniFlex® MA193, MA194, MA196
AmpFlex® A193, A196A
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ATTENZIONE, RISCHIO DI PERICOLO! L’operatore deve consultare il 
presente manuale d’uso ogni volta che vedrà questo simbolo di pericolo. 

Sensore di corrente protetto da un doppio isolamento.

Applicazione o rimozione su nudi conduttori con tensione pericolosa. 
Captore di corrente di tipo A secondo norma la IEC 61010-2-032.

Applicazione o rimozione non autorizzata sui conduttori nudi sotto ten-
sione pericolosa. Sensore di corrente tipo B secondo IEC 61010‑2‑032.

La freccia permette di individuare la fase della corrente.

Pila.

Il prodotto è dichiarato riciclabile in seguito ad un’analisi del ciclo di vita 
conformemente alla norma ISO 14040.
La marcatura CE indica la conformità alla Direttiva europea Bassa 
Tensione 2014/35/UE, alla Direttiva Compatibilità Elettromagnetica 
2014/30/UE e alla Direttiva sulla Limitazione delle Sostanze Pericolose 
RoHS 2011/65/UE e 2015/863/UE.
La marcatura UKCA attesta la conformità del prodotto con le esigenze 
applicabili nel Regno Unito, segnatamente nei campi della Sicurezza 
in Bassa Tensione, della Compatibilità Elettromagnetica e della 
Limitazione delle Sostanze Pericolose. 
La pattumiera sbarrata significa che nell’Unione Europea, il prodotto è 
oggetto di smaltimento differenziato conformemente alla direttiva DEEE 
2012/19/UE (concernente gli apparecchi elettrici e elettronici). Questo 
materiale non va trattato come rifiuto domestico.

Definizione delle categorie di misura
	� La categoria di misura IV corrisponde alle misure effettuate alla fonte dell’impianto 
a bassa tensione.
Esempio: mandata di energia, contatori e dispositivi di protezione.

	� La categoria di misura III corrisponde alle misure effettuate sull’impianto dell’edificio.
Esempio: quadro di distribuzione, interruttori automatici, macchine o apparecchi 
industriali fissi.

	� La categoria di misura II corrisponde alle misure effettuate sui circuiti direttamente 
collegati all’impianto a bassa tensione.
Esempio: alimentazione di elettrodomestici e attrezzi portatili.

ITALIANO

Avete appena acquistato una pinza amperometrica AC MN93, MN93A, C193, 
PAC93, E94 o MINI94, o sensore flessibile di corrente MiniFlex MA193, MA194 
o MA196, AmpFlex® A193 o A196A e vi ringraziamo per la fiducia che ci avete 
accordato. Questi sensori di corrente sono progettati per utilizzo solo con gli ana-
lizzatori di potenza e d’energia delle famiglie C.A. 8XXX e PEL. Non tutti i sensori 
sono adatti a tutti gli strumenti. Contatta il nostro servizio clienti per fare la tua scelta.

Per ottenere le migliori prestazioni dal vostro sensore di corrente:
	� Seguite attentamente il presente manuale d’uso.
	� Rispettate le precauzioni d’uso.
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PRECAUZIONI D’USO

La protezione garantita dal sensore di corrente può risultare compromessa da un 
uso non previsto dal costruttore.

	� Rispettate la tensione e l’intensità massime assegnate e la categoria di misura. 
Non utilizzate il sensore di corrente su reti con tensione o categoria superiori a 
quelle menzionate.

	� Rispettare le condizioni d’uso, ossia temperatura, umidità, altitudine, livello d’inqui-
namento e luogo d’uso.

	� Non utilizzate il sensore di corrente se il suo corpo è aperto, deteriorato o rimontato 
male. Prima dell’uso verificare l’integrità dell’isolante del toro o dei bracci delle 
pinze, del corpo e dei cavi..

	� Non sottoporre il sensore di corrente a spruzzi o spargimento d’acqua (o qualsiasi 
altro liquido)

	� Utilizzate i più adatti mezzi di protezione individuale quando certe parti sotto tensione 
pericolosa sono accessibili nell’impianto in cui si realizza la misura. 

	� Ogni procedura di riparazione o di verifica metrologica va effettuata da personale 
competente e autorizzato.
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1.7. MINIFLEX MA194

600 V CAT IV
1000 V CAT III

M
A
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4
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NT
PR
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E

Toro del sensore flessibile.

Dispositivo d’apertura 
del sensore.

Presa specifica 
4 punti.

Cordone schermato.
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1.11. CARATTERISTICHE DELLA CONSEGNA 
Pinza PAC93 
Fornita in scatola di cartone con:

	� una batteria da 9V, 
	� istruzioni d’uso in 5 lingue,
	� certificato di verifica.

 
Pinza MN93, pinza MN93A, pinza C193, pinza E94, pinza MINI94
Fornita in scatola di cartone con:

	� istruzioni d’uso in 5 lingue,
	� certificato di verifica.

Sensore MiniFlex MA193 250 mm
Sensore MiniFlex MA193 350 mm
Sensore MiniFlex MA194 250 mm
Sensore MiniFlex MA194 350 mm
Sensore MiniFlex MA194 1000 mm
Sensore MiniFlex MA196 350 mm
Sensore AmpFlex® A193 450 mm 
Sensore AmpFlex® A193 800 mm 
Sensore AmpFlex® A196A 610 mm 
Fornita in scatola di cartone con:

	� istruzioni d’uso in 5 lingue,
	� certificato di verifica.

1.12. ACCESSORI E RICAMBI
	� Un adattatore di rete per il PAC93.

Per gli accessori e i ricambi, consultate il nostro sito internet:
www.chauvin-arnoux.com

http://www.chauvin-arnoux.com


75

2. UTILIZZO

Le pinze amperometriche e i sensori flessibili di corrente MiniFlex  e AmpFlex® per-
mettono di misurare la corrente circolante  in un cavo senza dover aprire il circuito. 
Permettono inoltre di isolare l’utilizzatore dalle tensioni pericolose presenti nel circuito.

La scelta del sensore di corrente dipende dal valore della corrente da misurare e 
dal diametro dei cavi.

MN93 MN93A
5 A

MN93A
100 A

Campo  di misura * 0,05 - 240 A 0,005 - 6 A 0,1 - 120 A

Diametro di serraggio 20 mm 20 mm 20 mm

C193 PAC93

Campo  di misura * 1 - 1200 A 1 - 1200 A

Diametro di serraggio 52 mm 39 mm

E94
10 A

E94
100 A MINI94

Campo  di misura * 0,1 - 10 Acresta 0,5 - 100 Acresta 0,05 - 200 A

Diametro di serraggio 11,8 mm 16 mm

MiniFlex
MA193
250 mm

MiniFlex
MA193
350 mm

MiniFlex
MA196
350 mm

Campo  di misura * 100 mA - 10 000 A 100 mA - 10 000 A 100 mA - 10 000 A

Diametro di serraggio 70 mm 100 mm 100 mm

MiniFlex
MA194
250 mm

MiniFlex
MA194
350 mm

MiniFlex
MA194

1000 mm
Campo  di misura * 100 mA - 10 000 A 100 mA - 10 000 A 100 mA - 10 000 A

Diametro di serraggio 70 mm 100 mm 320 mm

AmpFlex®

A193
450 mm

AmpFlex®

A196A
610 mm

AmpFlex®

A193
800 mm

Campo  di misura * 10 - 10 000 A 10 - 10 000 A 10 - 10 000 A

Diametro di serraggio 140 mm 190 mm 250 mm

* : I campi di misura sono quelli dei sensori soli. In certi casi possono differire da 
quelli dell’analizzatore a cui sono associati.

	� In caso di misure trifasi, innanzitutto reperite i sensori mediante gli anelli colorati 
forniti con lo strumento (un colore diverso per ogni morsetto di corrente).

	� Allacciate i sensori di corrente ai morsetti di corrente dell’analizzatore.  
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3. CARATTERISTICHE

3.1. CONDIZIONI AMBIENTALI
Utilizzo all’interno.
Campo di funzionamento	 -10 °C - +55 °C e 10% - 85% UR
Campo di stoccaggio	 -40 °C - +70 °C e 10% - 90% UR
Grado di inquinamento	 2
Altitudine	 < 2000 m

3.2. CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
MN93 e MN93A

	� Dimensioni (L x Am x Al)	 135 x 51 x 30 mm
	� Cavo	 3,50 metri di lunghezza
	� Massa 	 290 g circa

C193
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 216 x 111 x 45 mm
	� Cavo	 lunghezza: 3,50 metri
	� Massa	 690 g circa

PAC93
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 236.5 x 97 x 44 mm
	� Cavo	 3,50 metri di lunghezza 
	� Massa	 540 g circa
	� Autonomia	 120 ore con una pila alcalina

E94
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 231 x 36 x 67 mm
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 330 g circa

MINI94
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 130 x 46 x 34 mm
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 250 g circa

MiniFlex MA193 250 mm
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 130 x 80 x 12 mm circa
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 110 g circa

MiniFlex MA194 250 mm
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 130 x 80 x 18 mm circa
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 110 g circa

MiniFlex MA193 350 mm
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 170 x 110 x 12 mm circa
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 120 g circa

MiniFlex MA194 o MA196 350 mm
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 170 x 110 x 18 mm circa
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 120 g circa
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MiniFlex MA194 1000 mm
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 370 x 320 x 18 mm circa
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 160 g circa

AmpFlex® A193 450 mm
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 170 x 158 x 25 mm circa
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 220 g circa

AmpFlex® A193 800 mm
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 280 x 265 x 25 mm circa
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 270 g circa

AmpFlex® A196A 610 mm
	� Dimensioni (L x Am x Al)	 215 x 200 x 25 mm circa
	� Cavo	 lunghezza: 3 metri
	� Massa	 250 g circa

Indice di protezione
	� IP20 per le pinze E94 e MINI94, secondo  IEC 60529. 
	� IP 40 per le pinze MN93, MN93A, C193 e PAC93, IP 30 ganasce aperte, secondo 
IEC 60529

	� IP 50 per le MiniFlex MA193 e per le AmpFlex® A193 secondo IEC 60529, durante 
il funzionamento

	� IP 67 per le MiniFlex MA196 e MA194, e per le AmpFlex® A196A secondo 
IEC 60529 quando l’anello è avvitato

	� IK 04 secondo IEC 62262.

Prova di caduta: secondo IEC/EN 61010-2-030 o BS EN 61010-2-030.

3.3. CONFORMITÀ ALLE NORME INTERNAZIONALI
Sicurezza elettrica secondo IEC/EN 61010-2-032 o BS EN 61010-2-032.

Tensione massima assegnata:
	� MN93, MN93A, PAC93, E94, MINI94: 600 V categoria III o  300 V categoria IV 
	� C193, MiniFlex, AmpFlex® A193: 1000 V categoria III o  600 V categoria IV 
	� AmpFlex® A196A: 1000 V categoria IV 

Tipo di captore di corrente secondo norma la IEC 61010-2-032:
	� MN93, MN93A, C193, PAC93, E94, MINI94:  tipo A 

	� MiniFlex, AmpFlex®:  tipo B 
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5. GARANZIA

Salvo stipulazioni espresse preventivamente, la nostra garanzia è valida, 24 mesi 
a decorrere dalla data di messa a disposizione del materiale. L’estratto delle nostre 
Condizioni Generali di Vendita è disponibile sul nostro sito internet. 

www.group.chauvin-arnoux.com/it/condizioni-generali-di-vendita

La garanzia non si applica in seguito a:
	� Utilizzo inappropriato dell’attrezzatura o utilizzo con materiale incompatibile;
	� Modifiche apportate alla fornitura  senza l’autorizzazione esplicita del servizio 
tecnico del fabbricante;

	� Lavori effettuati sullo strumento da una persona non autorizzata dal fabbricante;
	� Adattamento ad un’applicazione particolare, non prevista dalla progettazione del 
materiale o non indicata nel manuale d’uso;

	� Danni dovuti ad urti, cadute o a fortuito contatto con l’acqua.

 

http://www.group.chauvin-arnoux.com/it/condizioni-generali-di-vendita
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INTERNATIONAL
Chauvin Arnoux
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Our international contacts
www.chauvin-arnoux.com/contacts

69
30

63
F0

0 
- E

d.
 1

 - 
09

/2
02

1 
   

 ©
 C

ha
uv

in
 A

rn
ou

x 
- A

ll 
rig

ht
s 

re
se

rv
ed

 a
nd

 re
pr

od
uc

tio
n 

pr
oh

ib
ite

d

mailto:info%40chauvin-arnoux.com?subject=
http://www.chauvin-arnoux.com
http://www.chauvin-arnoux.com/contacts

	1. Présentation
	1.1. Pinces MN93 et MN93A
	1.2. Pince C193
	1.3. Pince PAC93
	1.4. Pince E94
	1.5. Pince MINI94
	1.6. MiniFlex MA193
	1.7. MiniFlex MA194
	1.8. MiniFlex MA196
	1.9. AmpFlex® A193
	1.10. AmpFlex® A196A
	1.11. État de livraison
	1.12. Accessoires et rechanges

	2. Utilisation
	3. Caractéristiques
	3.1. Conditions d’environnement
	3.2. Caractéristiques constructives
	3.3. Conformité aux normes internationales

	4. MAINTENANCE
	4.1. Nettoyage
	4.2. Remplacement de la pile pour la PAC93

	5. Garantie 
	1. Presentation
	1.1. Clamps MN93 and MN93A
	1.2. Clamp C193
	1.3. Clamp PAC93
	1.4. CLAMP E94
	1.5. CLAMP MINI94
	1.6. MiniFlex MA193
	1.7. MiniFlex MA194
	1.8. MiniFlex MA196
	1.9. AmpFlex® A193
	1.10. AmpFlex® A196A
	1.11. Delivery condition
	1.12. Accessories and spares

	2. Use
	3. Characteristics
	3.1. Environmental conditions
	3.2. Construction specifications 
	3.3. Conformity to international standards

	4. Maintenance
	4.1. Cleaning
	4.2. Replacing the battery of the PAC93

	5. Warranty 
	1. Präsentation
	1.1. Stromzangen MN93 und MN93A
	1.2. Stromzange C193
	1.3. Stromzange PAC93
	1.4. Stromzange E94
	1.5. Stromzange MINI94
	1.6. MiniFlex MA193
	1.7. MiniFlex MA194
	1.8. MiniFlex MA196
	1.9. AmpFlex® A193
	1.10. AmpFlex® A196A
	1.11. Lieferumfang
	1.12. Zubehör und Ersatzteile

	2. Verwendung
	3. Technische Daten
	3.1. Umgebungsbedingungen
	3.2. Mechanische Eigenschaften
	3.3. Konformität mit internationalen Normen

	4. Wartung
	4.1. Reinigung
	4.2. Batteriewechsel bei der PAC93

	5. Garantie 
	1. Presentazione
	1.1. Pinze MN93 e MN93A
	1.2. Pinza C193
	1.3. Pinza PAC93
	1.4. Pinza E94
	1.5. Pinza MINI94
	1.6. MiniFlex MA193
	1.7. MiniFlex MA194
	1.8. MiniFlex MA196
	1.9. AmpFlex® A193
	1.10. AmpFlex® A196A
	1.11. Caratteristiche della consegna 
	1.12. Accessori e ricambi

	2. Utilizzo
	3. Caratteristiche
	3.1. Condizioni ambientali
	3.2. Caratteristiche costruttive
	3.3. Conformità alle norme internazionali

	4. Manutenzione
	4.1. Pulizia
	4.2. Sostituzione della pila della PAC93

	5. Garanzia
	1. Presentación
	1.1. Pinzas MN93 y MN93A
	1.2. Pinza C193
	1.3. Pinza PAC93
	1.4. Pinza E94
	1.5. Pinza MINI94
	1.6. MiniFlex MA193
	1.7. MiniFlex MA194
	1.8. MiniFlex MA196
	1.9. AmpFlex® A193
	1.10. AmpFlex® A196A
	1.11. Estado de suministro
	1.12. Accesorios y recambios

	2. Utilización
	3. Características
	3.1. Condiciones del entorno
	3.2. Características constructivas
	3.3. Conformidad con las normas internacionales

	4. Mantenimiento
	4.1. Limpieza
	4.2. Sustitución de la pila de la PAC93

	5. Garantía



